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Kommunfullméktige

Nr 76 Revidering av kommunfullméiiktiges arbetsordning
KSN-2015-0776

Forslag till beslut
Kommunstyrelsen foreslar kommunfullméktige besluta

att anta arbetsordning enligt bilaga 1 i drendet

I drendet deltagande:

Marlene Burwick (S), Erik Pelling (S), Caroline Andersson (S), Ulrik Wirnsberg (S), Rahima
Ortac (S), Rickard Malmstrom (MP), Linda Eskilsson (MP), Ilona Szatmari Waldau (V), Marta
Obminska (M), Therez Olsson (M), Rikard Sparby (M), Mohamad Hassan (FP), Stefan Hanna
(C), Jonas Segersam (KD) och Simon Alm (SD).

Dessutom nirvarande:

Gustaf Lantz (S), Eva Christiernin (S), Johan Lundqvist (MP), Hanna Morck (V), Daniel
Rogozinski (V), Mats Gyllander (M), Louise Landerholm Bill (M), Anna Manell (FP) och
Anne Lennartsson (C).

Uppsala den 17 juni 2015
Marlene Burwick/Astrid Anker

Arendet
Kommunfullméktiges presidium har i skrivelse den 23 april 2015 (bilaga2) foreslagit
forandringar i fullméktiges arbetsordning. Forslaget har diskuterats vid gruppledartriff,

Foredragning

Forslaget dr utarbetat av presidiet mot bakgrund av erfarenheterna fran fullméktiges arbete.
Forslaget innebédr smé forédndringar i sak men nigra fortydliganden i avsikt att underlétta
fullméktiges arbete. En paragraf om sérskild debatt har tillkommit.

I beredningen av drendet har kommunstyrelsens ordférande framfort att forslageti § 17 om
fragor bor justeras s att inlimning av fraga ska ske senast onsdag kl 12.00 fore sam-mantridet,
for att kunna besvaras vid sammantridet. Detta dd fullméktigegrupperna vanligtvis
sammantrider pa tisdag kvill. Bilaga 1 &r justerad enligt detta.

Ekonomiska konsekvenser
Inte aktuellt 1 detta drende
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Uppsala kommuns
forfattningssamling

Arbetsordning fér Uppsala kommunfullméktige;
antagen den 2015

Antalet ledamoter

1 § Fullmiktige har 81 ledaméter.
I vallagen (1997:157) finns bestimmelser om antalet erséttare.

Nir sammantride ska hallas

2 § Fullmiktiges sammantriiden ska normalt héllas for varje manad utom
juli och augusti och for varje 4r bestimmer fullmiktige de dagar da
sammantridena ska #ga rum. Forsta sammaniridet med det nyvalda
fullméiktige halls under oktober minad.

Finns det inga drenden att bereda eller 4r det annars pékallat av sérskilda
skiil far ordforanden efter att ha hort vice ordférandena besluta att samman-
trade ska stillas in.

Uppgift om beslutet ska anslds pd kommunens anslagstavla minst
en vecka fore sammantridesdagen och inom samma tid séndas till
varje ledamot och ersittare i fullméktige.

Sammantride ska héllas ocksd om styrelsen eller minst en tredjedel av
fullmaktiges ledaméter begér det eller om ordféranden anser att det behdvs.
Begiran om extra sammantriade ska goéras skriftligen hos ordféranden . Av
begiran ska framgd det eller de drenden som foreslds bli behandlade vid
detta sammantride. Dag for extra sammantridet bestims av ordféranden
efter att ha hort vice ordférandena.

Presidium

3 § Ar da val av fullmiktige dgt rum, véljer fullméktige vid sitt forsta sam-
mantride en ordférande, en férste vice ordférande och en andre vice ordfé-
rande for tid som fullmiktige bestdmmer (presidium).

Vem som ska fora ordet, tills ny ordférande utsetts
4 § Som ordférande fram till dess att presidieval har forréttats tjinstgor den
som varit ledamot i fullmiktige langst tid (alderspresidenten).

Om flera ledamoter har lika lang tjénstgéringstid som ledamot ska den
som 4r #ldst av dem vara dlderspresident.

Om samtliga i presidiet dr foérhindrade att nérvara vid fullméaktigesam-
mantriidet ska &lderspresidenten utiva ordférandeskapet till dess en tillféllig
ordférande utses.

Kallelse m.m.
5 § Med kallelsen till fullmiktigesammantradet ska drendehandlingar bifo-
gas i den omfattning som ordfSranden bestdmmer.

Bilaga 1
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Kallelsen ska innehélla uppgift om var handlingar till sammantridet
finns tillgangliga.

Om fullméktige beslutar hiila fortsatt sammantride utfirdar ordféranden
en kungorelse i vanlig ordning. Om sammantriidet ska fortsiitta inom en
vecka beh&ver ndgon kungorelse inte utfardas. I sddant fall ska frinvarande
ledaméter och erséittare underriittas om tiden for det fortsatta sammantridet
pé sétt som ordforanden bestdmmer. Sddan underrittelseskyldighet finns
inte om sammantridet fortsétter foljande dag,

6 § Vid fullméktigesammantrédena intar presidiet och fullmiktiges sekrete-
rare sirskilda platser vid presidiebordet.

Ovriga ledamoter och ersittare samt andra, som har ritt att delta i full-
maktiges Gverldggningar, placeras i den ordning som ordféranden bestim-
mer efter att ha hort vice ordférandena.

Ersittare som tjdnstgér i ledamots stélle intar ledamotens plats. Ersittare
som tjénstgor for ndgon i presidiet intar anvisad plats.

Nirvaroregistrering
7 § Narvaroregistrering sker vid sammantridets borjan och avslutas med
klubbslag. Narvaroregistrering sker dven vid bérjan av varje ny sammantri-
desdag och nir ordféranden anser att det beh6vs.

En ledamot eller ersittare som infinner sig efter nirvaroregistreringen eller
som ldmnar sammantréidet ska skriftligen anméla detta till sekreteraren.

Inkallande av ersiittare och deras tjénstgéring
8 § For frdnvarande ledamot intrider pd ordférandens begiran en nirva-
rande erséttare som stér i tur att tjdnstgdra.

Ledamot bor inte intréda i tjénstgéring under pagiende handliggning av
ett drende om inte ledamotens parti di saknar nérvarande representant,

Foredragningsordning
9 § Vid sammantridet behandlas drendena enligt ordningsféljden i kallelsen.
Fullméktige kan besluta om éndring av ordningsfoljden.

Ritt att delta i 6verliggningarna
10 § En ratt for andra &n ledamoéter och tjdnstgérande ersittare att delta i
fullmiktiges Gverldggningar men inte i besluten har

1. ordfdranden eller vice ordforandena i kommunstyrelsen,

2. ordféranden eller vice ordférandena i annan nidmnd eller beredning
vid handldggningen av drende som har beretts av nimnden eller beredning-
en,

3. kommunalrad,

4. ledamot eller erséttare i kommunstyrelsen, som foretrider parti utan
kommunalrad,

5. kommunens revisorer vid behandlingen av drenden som ror revisions-
uppdraget,

6. ersittare som framstillt interpellation, friga eller motion vid besva-
randet av interpellationen, frigan eller motionen,




7. fortroendevald, till vilken interpellation eller fraga stillts eller
Over- lamnats for besvarande, vid besvarandet av interpellationen eller
frégan,

8. stadsdirektoren.

Om inte fullmiktige beslutar annat fir ordféranden, efter att ha hort
vice ordforandena, kalla ordforanden och vice ordférandena i
niamnderna, reviso- rerna och de anstillda i kommunen for att 1dmna
upplysningar vid fullmék- tiges sammantriden samt bestdimma i vilken
utstrickning dessa ska fa yttra sig under dverldggningarna.

Anmilan av hinder att delta i sammantride
11 § Ledamot och erséttare som inte kan delta i ett sammantréde eller
del av det b6r anméla detta till sin partiorganisation varmed avses
gruppledare eller den som gruppledaren utser.

Motioner

12 § En motion far viickas av en eller flera ledaméter vid full-
miktigesammantride eller genom inldmnande till kommun-
ledningskontoret (registrator) mellan sammantridena.

En erséttare far viicka motion endast vid sammantride d& erséttaren
tjanstgor som ledamot.

Motionen ska vara skriftlig och undertecknad av motiondren/rna.
Fragor av olika slag far inte tas in i en och samma motion.

Motionen ska anmélas i fullmiktige som beslutar om remiss for
bered- ning av motionen.

Kommunstyrelsen ska senast under april ménad varje ar ldmna
fullmék-tige en redovisning &ver de motioner som kommit in till
fullmiktige t.0.m. dret dessforinnan och som inte slutligt behandlats av
fullméktige.

Interpellationer
13 § En interpellation fir vickas av en ledamot vid
fullméktigesammantriade eller ldmnas in till kommunledningskontoret
(registrator) mellan sam-mantridena.

En ersittare fir vicka en interpellation endast vid sammantride da
ersittaren tjdnstgor som ledamot.

En interpellation far stdllas av en ledamot och riktas till
ordféranden i kommunstyrelsen, nimnd, fullméktigeberedning eller
bolag. Ordféranden far i sin tur Gverlimna interpellationen till annan
ledamot for besvarande.

Om en interpellation avser forhallandena i ett sddant foretag som avses i
3 kap 17 eller 18 §§ kommunallagen, fir den ordférande till vilken
interpel- lationen har stillts Overldimna den till en av fullmaktige
utsedd ledamot i foretagets styrelse for besvarande.

14 § En interpellation ska vara skriftlig och undertecknad alternativt

skickad med e-post.

Beslutar fullmiktige att interpellationen far stidllas bor den besvaras
vid ndrmast kommande sammantréde.

Limnas interpellationen senare 4n kl. 12.00 onsdagen fore
sammantridet foreliggs den for fullmiktiges medgivande vid
nistkommande samman- tride.

Interpellationen sidnds genom kommunledningskontorets forsorg till
den som interpelleras.
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Interpellationssvar  ska 1dmnas till kommunledningskontoret
(registrator) senast fem arbetsdagar fore sammantridesdagen.
Interpellationen och svaret ska vid besvarandet vara tillgingliga for alla
ledaméter i fullméktige.

Uppgift om att interpellationssvar kommer att ldmnas vid ett visst
sam- mantride intas i kung6relsen om sammantrédet.

15 § En interpellation
1. ska avse dmnen som hor till fullmiktiges, en ndmnds eller ett
bolags handldggning,
2. far inte avse allménpolitiska frigor,
3. far inte avse frigor som nidmnderna enligt sirskilda forfattningar
sjélvstindigt provar,
4. bor endast vickas i frigor av storre intresse for kommunen.
Fullmiktiges ordforande lagger forslag till beslut om interpellationen
far
Stillas eller inte. Fullmaktige beslutar i frigan utan foéregaende
debatt.

16 § En interpellation far besvaras dven om antalet nirvarande ar farre
an halften av antalet ledaméter.

Fragor

17 § Fragor om sakforhéllanden vicks antingen vid fullméiktigesam-
maniridet eller 1dmnas in till kommunledningskontoret (registrator)
senast kl 12.00 onsdagen fore sammantridesdagen for att dd kunna
besvaras.

En ersittare fir vicka friga endast vid sammantrade d& erséttaren
tjénst-gor som ledamot.

Beslutar fullméktige att fragan far stdllas bor den besvaras vid
samman- tridet eller, om frigan vicks vid sammantrédet eller efter ki
12.00 onsdagen fore sammantridesdagen, vid nista sammantride. En
friga far besvaras muntligt.

Frigan ska genom kommunledningskontorets forsorg skickas till
den person till vilken frigan &r stilld. Frigan och svaret, om det &r
skriftligt, ska vid besvarandet vara tillgingliga for alla ledaméter i
fullméktige.

18 § For fragor ska vad som ségs i 13 §, vad avser till vilka friga far
vickas, samt 15 och 16 §§ tillimpas.

Sérskild debatt
19 § Fullmikiige kan besluta om att vid kommande sammantride
genomfora en sérskild debatt i friga av stor vikt for kommunen.

En sirskild debatt ska genomféras om den begérs av en tredjedel av
fullméktiges ledaméter. En sérskild debatt kan dven genomféras med
anledning av rapport frin kommunrevisionen eller i §vrigt pa initiativ
av presidiet

Talarordning m.m.
20 § Den som har ritt att delta i fullméktiges 6verliggningar fir ordet
i den turordning man anmélt sig och blivit uppropad.

Ordfdranden fr besluta att en foretrddare for majoriteten far inleda
debatten.

Om ndgon talare i sitt yttrande avligsnar sig frdn &mnet eller
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upptrader pé ett sdtt som strider mot god ordning och inte rittar sig
efter tillsédgelse fran ordféranden far ordforanden ta ordet frén talaren.
I §vrigt far ingen avbryta en talare under anférandet.

Uppstar oordning som ordféranden inte kan avstyra, far ordféranden
uppldsa sammantridet.

Debattregler for drendedebatt

21 § Vid en #drendedebatt far en ledamot som fatt ordet tala i hogst
fyra minuter.

Den som har rétt att delta 1 dverlaggningarna, och omndmnts med
namn i anférandet, har ritt att f4 ordet i hdgst en minut for replik
omedelbart efter anférandet.

Den som hallit anférandet har i sin tur rétt till omedelbar svarsreplik
1 hogst en minut med anledning av vad som anférs i replik.

Ordféranden fir besluta att ett inledningsanférande far vara ldngre
4n fyra minuter.

Debattregler for interpellationsdebatt
22 § Vid interpellationsdebatt far
1. ledamoten, som interpellerat och den som besvarar
interpellationen, tala
- under omgéng 1-2 i hdgst tre
minuter,
- under omgang 3 i hogst tvd minuter,
2. 6vriga ledaméter som deltar i debatten och den som fullmiktige gett
yttranderitt tala
- under omgéng 1 i hégst tre minuter,
-under omgéng 2 i hdgst tvd minuter. Under varje omgéng far inter-
pellanten tala forst.

Regler for fragedebatt

23 § Vid fragedebatt far den svarande och den fragande tala i fyra
minuter i ett forsta inldgg och i tvA minuter i hdgst tva efterféljande
inldgg,

Propositionsordning
24 § Ordféranden far begira att ett forslag eller yrkande som
framstills i fullméktige ska ske skriftligen.

Innan en omrdstning sker bor propositionsordningen godkinnas av
full- méktige.

Nér fullméktige har forklarat Gverldggningen i ett drende avslutad,
gir ordféranden igenom de yrkanden som har framstéllts under
overldggningen och kontrollerar att de har uppfattats ritt.

Ordféranden befister genomgdngen med ett klubbslag. Darefter far
inte ndgot yrkande éndras eller dtertas, om inte fullmiktige enhilligt
beslutar medge detta.

25 § Vid en 6ppen omréstning ldmnas résterna med hjélp av en
elektronisk voteringsanliggning eller efter muntligt upprop.

Sedan omrdstningen avslutats, befister ordféranden detta med ett
klubb- slag. Direfter far ingen ledamot ldmna sin rost. Inte heller far
ndgon ledamot dndra eller aterta en ldmnad rdst efter klubbslaget.

Ordféranden redovisar resultatet av omrdstningen och vad
fullmiktige ddrmed har beslutat. Beslutet befdsts med ett klubbslag.
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Forfarande vid omrostningar
26 § Vid en sluten omrdstning ska valsedeln uppta hégst sa
ménga namn som valet avser samt vara omérkt, enkel och sluten.
En rostsedel dr ogiltig om den
1. upptar namnet pa ndgon som inte 4r valbar,
2. upptar fler namn 4n det antal personer som ska viljas,
3. upptar ett namn som inte klart utvisar vem som avses.

Det som nu sagt géller inte vid val som sker med tillimpning av
proport ionellt valsitt. For sidana val finns sérskilda foreskrifter i lag.

Inspelning
27 § Fullmiktiges sammantriden spelas in och
arkiveras.

Sekreterare
28 § Fullméktiges ordforande utser sekreterare.

Protokoll
29 § Fullmiktiges protokoll justeras av ordf6éranden och tva ledaméter
pé tid och plats som ordféranden faststaller

Expediering av protokoll m.m.

30 § Sa snart fullméktiges protokoll justerats skickas

protokollsutdraget till berbrda parter enligt paragrafens séndlista.
Ordféranden undertecknar och sekreteraren kontrasignerar de

handlingar som upprittas i fullméktiges namn.

Valberedning

31 § Pa fullmiktiges forsta sammantride véljer fullméktige inom
sig en valberedning.

Valberedningens uppgift ér att uppritta forslag till de val fullméktige
ska forritta och som inte handliggs utan en foregéende sérskild
beredning. Fran valberedningens handldggning undantas éven val av
presidium 1 fullméktige samt val av valberedning.

Valberedningen bestir av det antal fullméktige bestimmer. Upphor
leda-mot eller erséttare att vara ledamot eller ersittare i fullmiktige
forfaller uppdraget omedelbart

32 § Bland ledaméterna véljer fullméktige en ordférande och en vice
ordforande for den tid de valts att vara ledamdéter. Ar bade ordféranden
och vice ordféranden forhindrade att vara nérvarande vid
sammantridet med valberedningen, utser beredningen annan ledamot
att for tillfallet utdva ordférandeskapet.

I friga om sammantriden, beslutsforfarande, beslutforhet, protokoll,
justering av protokoll, tillkdnnagivande av justering samt reservation
giller for valberedningen vad som foreskrivits f6r ndmnderna i
kommunallagen.

Kommunstyrelsen tillhandahdller  valberedningen ndédvindiga
kansliresurser.

Bilaga 2
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Forslag till revidering av kommunfullmiktiges arbetsordning
Presidiet har gatt igenom den arbetsordning som for nirvarande géller for fullméiktige. I
allt véisentligt bedomer presidiet att den fungerar tillfredstillande. P4 vissa punkter finns

dock behov av en revidering.

Forslaget har tillstyrkts vid gruppledartraff den 25 mars 2015.

Hir presenteras forslaget i de delar dar dndringar foreslds. Den tidigare arbetsordningen
aterges till vanster och det nya forslaget till hdger. Daremellan kommentas férslaget. En
samlad redovisning av den nya arbetsordningen aterfinns i bilaga

Nir sammantriide ska hallas

2 § Fullmiktiges sammantriden ska hallas
for varje manad utom juli och for varje ar
bestimmer fullméktige de dagar di sam-
mantridena ska dga rum. Forsta samman-
tridet med det nyvalda fullméktige hélls un-
der november méanad.

Finns det inga drenden att bereda eller ar det
annars pakallat av sirskilda skél f&r ord-
foranden efter att ha hort vice ordférandena
besluta att sammantréde ska stillas in.

Uppgift om beslutet ska anslds pd kom-
munens anslagstavla minst en vecka fore
sammantradesdagen och inom samma tid
sdndas till varje ledamot och ersittare 1 full-
maéktige.

Dag for extra sammantrade bestdms av ord-
foranden efter att ha hort vice ordférandena.
Begiran om extra sammantride ska goras
skriftligen hos ordféranden . Av begéran ska
framga det eller de drenden som foreslas bli
behandlade vid detta sammantride.

Nir sammantride ska hallas

2 § Fullmiktiges sammantrdden ska nor-
malt héllas fér varje manad utom juli och
augusti och for varje ar bestimmer full-
maiktige de dagar di sammantridena ska
dga rum. Forsta sammantridet med det
nyvalda fullmdktige halls under oktober
manad.

Finns det inga drenden att bereda eller édr det
annars pakallat av sérskilda skél far ordfo-
randen efter att ha hort vice ordforandena
besluta att sammantride ska stéllas in.

Uppgift om beslutet ska anslds pd kommu-
nens anslagstavla minst en vecka fore sam-
mantridesdagen och inom samma tid séndas
till varje ledamot och erséttare i fullméktige.
Sammantrdde ska hallas ocksd om styrelsen
eller minst en tredjedel av fullmiktiges
ledamoter begir det eller om ordféran-
den anser att det behovs. Begéran om ext-
ra sammantride ska goras skriftligen hos
ordféranden. Av begiran ska framga det el-
ler de drenden som foreslas bli behandlade
vid detta sammantrdde. Dag fOor extra sam-
mantridet bestdms av ordféranden efter att
ha hort vice ordférandena.

Kommentar: Kommunfullméktige har dren 2014 och 2015 inte ett sammantriade i augusti

varfor forsta meningen &r justerad.
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D4 kommunallagen dndrats sd att det nyvalda fullmaktige tilltrdder 15 oktober efter valet
bor nya fullmiktiges sammantrade forldggas samma ménad.

I paragrafen har ocksé for att skapa 6kad tydlighet tillagts att en tredjedel av ledamd&terna
kan pékalla ett sammantréde, en regel som aterfinns i kommunallagen.

Kallelse m.m.

5 § Med kallelsen till fullméktigesamman-
tradet ska drendehandlingar bifogas i den
omfattning som ordféranden bestimmer.

Kallelsen ska innehélla uppgift om var
handlingar till sammantridet finns till-
gingliga.

Om fullmaktige beslutar halla fortsatt sam-
mantride utfirdar ordféranden en kungd-
relse i vanlig ordning. Om sammantridet
ska fortsétta inom en vecka behéver ndgon
kungorelse inte utfirdas. I sddant fall ska
frinvarande ledamdter och ersittare under-
rittas om tiden for det fortsatta samman-
tradet pa sétt som ordféranden bestimmer.
Sadan underrittelseskyldighet finns inte om
sammantridet fortsétter foljande dag.

Om en reservdag for sammantride ut-
nyttjas anmils detta vid det ordinarie
sammantridet.

Kallelse m.m.

5 § Med kallelsen till fullmiktigesamman-
tridet ska drendehandlingar bifogas i den
omfattning som ordf6éranden bestimmer.

Kallelsen ska innehdlla uppgift om var
handlingar  till sammantridet finns
tillgdngliga.

Om fullmiktige beslutar hilla fortsatt sam-
mantrdde utfirdar ordféranden en kungd-
relse i vanlig ordning. Om sammantridet
ska fortsétta inom en vecka behdver ndgon
kungorelse inte utfirdas. I sddant fall ska
frinvarande ledaméter och erséttare under-
rittas om tiden for det fortsatta samman-
triadet pa sétt som ordféranden bestimmer.
S&dan underrittelseskyldighet finns inte om
sammantridet fortsitter foljande dag.

Kommentar: Sista meningen utgar som foljd av aft planeringen numera inte innefattar
reservdagar for fortsatt sammantréde pa tisdagen-

Interpellationer

13 § En interpellation fér stillas av en eller
flera ledaméter vid fullméktigesamman-
triade eller ldmnas in till kommunlednings-
kontoret (registrator) mellan sammantréi-
dena.

En ersittare far stélla interpellation endast
vid sammantridde da ersdttaren tjdnstgdér som

ledamot.

En interpellation far stillas till ordféranden i

Interpellationer

13 § En interpellation far vackas av en le-
damot vid fullmiktigesammantride eller
lamnas in till kommunledningskontoret
(registrator) mellan sammantridena.

En ersittare fir vicka en interpellation en-
dast vid sammantridde da ersdttaren tjdnst-
gbr som ledamot.

En interpellation far stillas av ledamot och
riktas till ordféranden i kommunstyrelsen,
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kommunstyrelsen, nidmnd, fullmiktigebe-
redning eller bolag. Ordféranden fér i sin tur
overlimna interpellationen till annan
ledamot for besvarande.

Om en interpellation avser forhallandena i
ett sddant foretag som avses 13 kap 17 eller
18 §§ kommunallagen, fir den ordférande
till vilken interpellationen har stillts dver-
ldmna den till en av fullméktige utsedd leda-
mot i foretagets styrelse for besvarande.

ndmnd, fullmiktigeberedning eller bolag.
Ordféranden far i sin tur Overlimna inter-
pellationen till annan ledamot for be-
svarande.

Om en interpellation avser forhallandena i
ett sddant foretag som avses i3 kap 17 eller
18 §§ kommunallagen, far den ordférande
till vilken interpellationen har stillts over-
lamna den till en av fullméktige utsedd leda-
mot i foretagets styrelse for besvarande.

14 § En interpellation ska vara skriftlig och
undertecknad alternativt skickad med e-
post.

Beslutar fullméiktige att interpellationen fér
vickas bor den besvaras vid niarmast kom-
mande sammantride.

Lémnas interpellationen senare &n kl. 12.00
‘onsdagen fore sammantriddet foreldggs den
for fullméktiges medgivande vid nést-
kommande sammantréde.

Interpellationen sidnds genom kommun-
ledningskontorets forsorg till den som inter-
pelleras.

Interpellationssvar ska ldmnas till kommun-
ledningskontoret (registrator) senast fem
arbetsdagar fore sammantrddesdagen. Inter-
pellationen och svaret ska vid besvarandet
vara tillgidngliga for alla ledamdter 1 full-
maktige.

Uppgift om att interpellationssvar kommer
att lamnas vid ett visst sammantride intas i
kungorelsen om sammantrédet.

14 § En interpellation ska vara skriftlig och
undertecknad alternativt skickad med e-
post.

Beslutar fullméktige att interpellationen fér
stiallas bor den besvaras vid nidrmast kom-
mande sammantride.

Lémnas interpellationen senare &n kl. 12.00
onsdagen fore sammantridet foreldggs den
for fullmdktiges medgivande vid nést-
kommande sammantride.

Interpellationen sénds genom kommun-
ledningskontorets forsorg till den som inter-
pelleras.

Interpellationssvar ska 1dmnas till kommun-
ledningskontoret (registrator) senast fem
arbetsdagar fore sammantridesdagen. Inter-
pellationen och svaret ska vid besvarandet
vara tillgdngliga for alla ledamoter i full-
méktige.

Uppgift om att interpellationssvar kommer
att lamnas vid ett visst sammantridde intas i
kungorelsen om sammantrédet.

15 § En interpellation

1. ska avse dmnen som hor till fullméktiges,
en ndmnds eller ett bolags handldggning,

2. far inte avse allminpolitiska frigor,

15 § En interpellation

1. ska avse d&mnen som hor till fullmiktiges,
en ndmnds eller ett bolags handldggning,

2. far inte avse allménpolitiska frigor,
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3. fir inte avse frdgor som ndmnderna enligt
sérskilda forfattningar sjdlvstindigt provar,
4. bor endast stdllas i frigor av stérre
intresse for kommunen.

Fullmiktiges ordférande ligger forslag till
beslut om interpellationen fir vickas eller
inte. Fullméktige beslutar i frdgan utan
foregdende debatt.

3. fér inte avse fradgor som ndmnderna enligt
sarskilda forfattningar sjalvstindigt prévar,
4. bor endast stillas i1 frigor av stOrre
intresse for kommunen.

Fullméktiges ordforande ldgger forslag till
beslut om interpellationen féar stillas eller
inte. Fullmiktige beslutar i frigan utan
foregiende debatt.

Fragor

17 § Fragor om sakforhallanden stélls
antingen vid fullmiktigesammantridet eller
l[dmnas in till kommunledningskontoret
(registrator) senast tre arbetsdagar fore
sammantridesdagen for att did kunna
besvaras.

En erséttare fir stilla friga endast vid
sammantridde dad erséttaren tjinstgér som
ledamot.

Beslutar fullméktige att frigan fir stéllas
bor den besvaras vid sammantriadet eller,
om fragan stillts vid sammantridet eller
kortare tid &r tre arbetsdagar fore sam-
mantradet, vid nista sammantridde. En fraga
far besvaras muntligt.

Frigan ska genom kommunlednings-
kontorets forsorg skickas till den person till
vilken fragan dr stdlld. Frigan och svaret,
om det ar skriftligt, ska vid besvarandet vara
tillgdngliga for alla ledaméter 1 fullméaktige.

Fragor

17 § Friagor om sakf6rhéllanden vécks
antingen vid fullméktigesamantridet eller
limnas in till kommunledningskontoret
(registrator) senast kl 12.00 tisdagen fore
sammantridesdagen for att di kunna
besvaras.

En ersdttare far vicka frdga endast vid
sammantride dd ersittaren tjinstgdr som
ledamot.

Beslutar fullmédktige att frigan far stillas
bor den besvaras vid sammantridet eller,
om frigan viacks vid sammantridet eller
efter kI 12.00 tisdagen fore sam-
mantridesdagen, vid nista sammantride.
En fraga far besvaras muntligt.

Fragan ska genom kommunlednings-
kontorets forsorg skickas till den person till
vilken fragan &r stilld. Fridgan och svaret,
om det dr skriftligt, ska vid besvarandet vara
tillgéngliga for alla ledaméter 1 fullméktige.

Kommentarer:

Dessa paragrafer har sprakligt fortydligats: Ordet ” vickas” bor anvéindas ndr det handlar
om att en friga initieras av ledamoten. Det dr dock alltid fullmiktige som avgdr om fragan

kad

far ”stillas™.

I § 13 har orden eller flera ledamdter” utgatt. En interpellation r att initiera en debatt med
en ansvarig fortroendevald och bor d& framf6ras av en tydlig avséndare. Debattreglerna
justerades vid foregdende Gversyn av arbetsordningen sa att interpellationen foretrdddes av

en fortroendevald.
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I § 17 har tidpunkten for inlimnande av fraga preciserats.

Sarskild debatt

19 § Fullmiktige kan besluta om att vid
kommande sammantride genomféra en
sdrskild debatt 1 fraga av stor vikt for kom-
munen.

En sérskild debatt ska genomfras om den
begirs av en tredjedel av fullmiktiges
ledamoéter. En sérskild debatt kan &ven
genomforas med anledning av rapport fran
kommunrevisionen eller i dvrigt pa initiativ
av presidiet.

Kommentar: Paragrafen dr ny och inspirerad av ordningen i riksdagen dér partier kan
pékalla sirskilda debatter. Kommunfullméktige genomforde den 30 maj 2011 en sérskild
debatt om skolan. Hér ges en tredjedel av fullmiktiges ledamoter (minst 27) en ratt att
kriva en sirskild debatt. Utformningen av denna liksom tidpunkt avgdrs av presidiet men
avsikten &r att debatten ordnas snarast mojligt, vanligtvis som en del av fullméktiges
ordinarie sammantride.

I paragrafen noteras ocksé att presidiet alltid har mdjligheter att initiera en sddan debatt,
nagon som sker i samrdd med gruppledarna. Fran kommunrevisionen har framforts att
vissa av revisionens rapporter borde vara foremal for sidrskild diskussion. Presidiet
instdmmer 1 detta och ser det som ett bra sétt att lyfta fram revisionens betydelse.

D4 detta dr en ny paragraf far det till foljd att numreringen av kommande paragrafer i
arbetsordningen justeras.

Debattregler for drendedebatt
20 § Vid en arendedebatt fir en ledamot
som fatt ordet tala i hogst fyra minuter.

Den som har ritt att delta 1 Overldgg-
ningarna, och berdrts av anforandet eller
vill liimna en sakupplysning, har rétt att {3
ordet 1 hogst en minut for replik omedelbart
efter anforandet.

Den som hallit anférandet har i sin tur rétt
till omedelbar svarsreplik i hogst en minut
med

anledning av vad som anfors 1 replik.

Debattregler for drendedebatt
21 § Vid en &drendedebatt fir en ledamot
som fatt ordet tala i hogst fyra minuter.

Den som har ritt att delta i Overldgg-
ningarna, och omnimnts med namn i an-
forandet, har ritt att f4 ordet i hdgst en
minut for replik omedelbart efter an-
forandet.

Den som héllit anforandet har i sin tur ritt
till omedelbar svarsreplik i hégst en minut
med anledning av vad som anf6rs i replik.
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Ordféranden far besluta att ett inlednings-
anforande far vara lingre 4n fyra minuter.

Ordféranden fir besluta att ett inlednings-
anforande far vara lingre dn fyra minuter.

Kommentar:

I paragrafen har tillforts” omndmnts med namn ” for att fortydliga ritten till replik 1

enlighet med den praxis som utvecklats.

Formuleringen * eller vill limna en sakupplysning” har strukits . I en pdgdende debatt &r
det ofta svart att sérskilja vad som &r ett debattinldgg respektive sakupplysning. Avsikten

med dndringen &r att gbra reglerna tydligare.

Forfarande vid omréstningar
21§ Vid interpellationsdebatt far

1. Ledamoten, som interpellerat, eller som
foretrider ovriga interpellanter om inter-
pellationen ar wundertecknad av flera
ledamoter, och den som besvarar inter-
pellationen, tala

-under omgéng 1-2 hdgst tre minuter

-under omgéng 3 1 hdgst tvd minuter

2. Ovriga ledaméter som deltar i debatten
och den som fullméktige gett yttranderatt
tala,

- under omgéng 1 1 hogst tre minuter

-under omgéng 2 1 hogst tvd minuter

Under varje omgéng far interpellanten tala
forst

Forfarande vid omrostningar
22§ Vid interpellationsdebatt far

1.Ledamoten, som interpellerat och den som
besvarar interpellationen, tala

-under omgéang 1-2 hogst tre minuter

-under omgang 3 i hdgst tva minuter

2, Ovriga ledaméter som deltar i debatten
och den som fullmiktige gett yttranderétt
tala,

- under omgéng 1 1 hogst tre minuter

-under omgéng 2 i hdgst tvd minuter

Under varje omgang far interpellanten tala
forst

Formuleringen “eller som foretrider Ovriga interpellanter om interpellationen &r
undertecknad av flera ledaméter” dr struken. Det 4r en konsekvens av dndringen av § 13.
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Forfarande vid omrostningar

25 § Vid en sluten omréstning ska valsedeln
uppta s ménga namn som valet avser samt
vara omarkt, enkel och sluten. -

En rostsedel ar ogiltig om den

1. upptar namnet pd nigon som inte &r
valbar,

2. upptar fler namn &n det antal personer
som ska viljas,

3. upptar ett namn som inte klart utvisar
vem som avses.

Det som nu sagt giller inte vid val som sker
med tillimpning av proportionellt valsitt.
For sddana val finns sirskilda foreskrifter i
lag.

Forfarande vid omrostningar

26 § Vid en sluten omrdstning ska valsedeln
uppta hogst sd ménga namn som valet avser
samt vara omérkt, enkel och sluten.

En rostsedel 4r ogiltig om den

1. upptar namnet pad nigon som inte &r
valbar,

2. upptar fler namn 4n det antal personer
som ska viljas,

3. upptar ett namn som inte klart utvisar
vem som avses.

Det som nu sagt géller inte vid val som sker
med tillimpning av proportionellt valsitt.
For séddana val finns sirskilda foreskrifter 1
lag.

Kommentar:

Ordet hogst™ har tillforts. Gruppledarna 6nskar en ordning som innebér att man kan rosta
enbart pa sina egna foretrddare. Paragrafen aterspeglar didrmed det forfaringsséitt som
tillimpades av kommunfullméktige i oktober 2014.

Sekreterare

27 § Fullmiktiges ordforande utser
sekreterare efter att ha hort stadsdirek-
toren

Sekreterare
28 § Fullmaktiges
sekreterare

ordférande utser

Kommentar:

Innan fullmiktiges ordférande utser sekreterare sker samrdd med kommunstyrelsens
ordférande och berérd chef pd kommunledningskontoret. Det behdver inte anges i
arbetsordningen. Strykningen aktualiseras mer explicit av att stadsdirektéren inte dr chef

for kommunledningskontoret.

Carl Lindberg Alf Karlsson

Ordforande

le vice ordforande

Magnus Akerman
2e vice ordforande
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